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י1 וַיְהִ֣
lan–dados
H1961

עַ כִשְׁמֹ֣
nalika–mireng
H8085

כָּל־
sadaya
H3605

מַלְכֵי֣
para–ratu
H4428

י הָאֱמֹרִ֡
tiyang–Amori
H0567

אֲשֶׁר֩
ingkang

בֶר בְּעֵ֨
ing–sabrang
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֜
Yordan
H3383

מָּה יָ֗
kilen
H3220

וְכָל־
lan–sadaya
H3605

מַלְכֵי֤
para–ratu
H4428

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
tiyang–Kanaan

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

עַל־
ing

הַיָּ֔ם
seganten
H3220

ת אֵ֠
bab
H0853

אֲשֶׁר־
ingkang

ישׁ הוֹבִ֨
ngasataken
H3001

יְהוָ֜ה
Yehuwah
H3068

אֶת־
toya
H0853

מֵ֧י
toya
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֛
Yordan
H3383

מִפְּנֵי֥
saking–ngajeng
H6440

בְנֵֽי־
putra-putra

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

עַד־
ngantos
H5704

]עברנו[
kawula–nyabrang

)עָבְרָ֑ם(
tiyang–punika–nyabrang

ס וַיִּמַּ֣
lan–lemes
H4549

ם לְבָבָ֗
manah
H3824

וְלאֹ־
lan–boten
H3808

יָה הָ֨
wonten
H1961

בָ֥ם
ing–tiyang–punika

עוֹד֙
malih
H5750

ר֔וּחַ
semangat
H7307

מִפְּנֵי֖
amargi
H6440

בְּנֵֽי־
putra-putra

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

ס
S

Bareng sakehe para ratune bangsa Amori kang ana ing sakulone bengawan Yarden lan sakehe ratune bangsa 
kang ana ing pinggir sagara, padha mireng pawartane Sang Yehuwah anggone ngasatake banyune bengawan 
Yarden ana ing ngarepe wong Israel, nganti sarampunge anggone nyabrang, panggalihe temah padha lemes lan 
ilang semangate ana ing ngarepe wong Israel.

בָּעֵת2֣
ing–wekdal
H6256

יא הַהִ֗
punika
H1931

אָמַ֤ר
ngendika
H0559

יְהוָה֙
Yehuwah
H3068

אֶל־
dhateng
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

ה עֲשֵׂ֥
damelna

לְךָ֖
kangge–panjenengan

רְב֣וֹת חַֽ
lading-lading
H2719

ים צֻרִ֑
sela
H6697

וְשׁ֛וּב
lan–malih
H7725

ל מֹ֥
supitaken

אֶת־
dhateng
H0853

בְּנֵֽי־
putra-putra

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ית׃ שֵׁנִֽ
kaping–kalih
H8145

Nalika samana dhawuhe Sang Yehuwah marang Senapati Yusak mangkene: “Sira gawea lading watu, wong Israel 
padha tetakana maneh ping pindhone.”

וַיַּעַשׂ־3
lan–ndamel

ל֥וֹ
kangge–panjenenganipun

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

רְב֣וֹת חַֽ
lading-lading
H2719

ים צֻרִ֑
sela
H6697

֙ וַיָּמָ֙ל
lan–nyupitaken

אֶת־
dhateng
H0853

בְּנֵי֣
putra-putra

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֶל־
ing
H0413

גִּבְעַ֖ת
punthuk
H1389

הָעֲרָלֽוֹת׃
kulup
H6190

Senapati Yusak tumuli damel lading watu sarta netaki wong Israel ana ing gunung Kulit Khatan.
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וְזֶה4֥
lan–punika
H2088

הַדָּבָ֖ר
alesan
H1697

אֲשֶׁר־
ingkang

מָל֣
nyupitaken

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yosua
H3091

כָּל־
sadaya
H3605

הָעָם֣
tiyang

֩ הַיֹּצֵא
ingkang–medal
H3318

יִם מִמִּצְרַ֨
saking–Mesir
H4714

ים הַזְּכָרִ֜
para–priyantun
H2145

ל  ׀כֹּ֣
sadaya
H3605

י אַנְשֵׁ֣
para–priyantun
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
perang
H4421

מֵ֤תוּ
seda
H4191

בַמִּדְבָּר֙
ing–ara-ara–samun

רֶךְ בַּדֶּ֔
ing–margi
H1870

ם בְּצֵאתָ֖
nalika–medal
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
saking–Mesir
H4714

Mungguh jalarane anggone wong Israel padha ditetaki Sang Yusak iku mangkene: Sakehe wong lanang kang 
padha budhal saka ing tanah Mesir yaiku para kang lanang, para prajurit iku wus padha mati ana ing dedalan 
ing ara-ara samun, sabudhale saka ing tanah Mesir.

י־5 כִּֽ
amargi

מֻלִ֣ים
dipunsupitaken

הָי֔וּ
sampun
H1961

כָּל־
sadaya
H3605

הָעָ֖ם
tiyang

צְאִ֑ים הַיֹּֽ
ingkang–medal
H3318

וְכָל־
nanging–sadaya
H3605

עָם הָ֠
tiyang

ים הַיִּלֹּדִ֨
ingkang–lair
H3209

ר בַּמִּדְבָּ֥
ing–ara-ara–samun

רֶךְ בַּדֶּ֛
ing–margi
H1870

ם בְּצֵאתָ֥
nalika–medal
H3318

יִם מִמִּצְרַ֖
saking–Mesir
H4714

לאֹ־
boten
H3808

לוּ׃ מָֽ
dipunsupitaken

Dhasar sakehing wong kang metu saka ing tanah Mesir, iku wus padha katetakan nanging wiwit budhale saka 
ing tanah Mesir mau sakehe wong kang lair ana ing dalan ing ara-ara samun iku padha durung ditetaki.

י 6 ׀כִּ֣
amargi

אַרְבָּעִי֣ם
kawan–dasa
H0705

שָׁנָ֗ה
taun
H8141

הָלְכ֣וּ
lumampah
H1980

בְנֵֽי־
putra-putra

֮ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בַּמִּדְבָּר֒
ing–ara-ara–samun

עַד־
ngantos
H5704

ם תֹּ֨
rampung
H8552

כָּל־
sadaya
H3605

הַגּ֜וֹי
bangsa

י אַנְשֵׁ֤
para–priyantun
H0376

הַמִּלְחָמָה֙
perang
H4421

הַיֹּצְאִ֣ים
ingkang–medal
H3318

יִם מִמִּצְרַ֔
saking–Mesir
H4714

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

א־ ֹֽ ל
boten
H3808

שָׁמְע֖וּ
mirengaken
H8085

בְּק֣וֹל
swanten

יְהוָה֑
Yehuwah
H3068

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

ע נִשְׁבַּ֤
sumpah
H7650

יְהוָה֙
Yehuwah
H3068

ם לָהֶ֔
dhateng–tiyang–punika

י לְבִלְתִּ֞
boten–badhe
H1115

הַרְאוֹתָ֣ם
ningali
H7200

אֶת־
nagari
H0853

רֶץ הָאָ֗
punika
H0776

אֲשֶׁר֩
ingkang

ע נִשְׁבַּ֨
sumpah
H7650

יְהוָה֤
Yehuwah
H3068

אֲבוֹתָם֙ לַֽ
dhateng–para–leluhur
H0001

לָתֶ֣ת
paring
H5414

נוּ לָ֔
dhateng–kawula

אֶ֛רֶץ
nagari
H0776

זָבַ֥ת
mili
H2100

חָלָ֖ב
susu
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
lan–madu
H1706

Ujer nganti patang puluh taun lawase wong Israel anggone padha lumaku ngliwati ara-ara samun, nganti wong 
sabangsa kabeh iku padha mati, yaiku golongan prajurit kang padha metu saka ing tanah Mesir, kang padha ora 
ngestokake marang pangandikane Sang Yehuwah, temahan padha kadhawahan supaos dening Sang Yehuwah; 
yaiku yen mesthi bakal ora kalilan ndeleng tanah kang wus kaprasetyakake dening Pangeran Yehuwah marang 
para leluhure klawan supaos, yen bakal diparingake marang kita, tanah kang luber powan lan madu;

וְאֶת־7
lan
H0853

בְּנֵיהֶם֙
para–putra

ים הֵקִ֣
ngadegaken

ם תַּחְתָּ֔
minangka–ganti
H8478

ם אֹתָ֖
tiyang–punika
H0853

מָל֣
nyupitaken

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yosua
H3091

כִּי־
amargi

עֲרֵלִ֣ים
boten–dipunsupitaken
H6189

הָי֔וּ
sampun
H1961

י כִּ֛
amargi

לאֹ־
boten
H3808

לוּ מָ֥
dipunsupitaken

ם אוֹתָ֖
tiyang–punika
H0853

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
ing–margi
H1870

nanging anak-anake iku kang didadekake gegentine, yaiku kang padha ditetaki Sang Yusak, ujer isih padha 
ikutan, amarga ana ing dalan durung ditetaki.
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י8 וַיְהִ֛
lan–dados
H1961

כַּאֲשֶׁר־
nalika

מּוּ תַּ֥
rampung
H8552

כָל־
sadaya
H3605

הַגּ֖וֹי
bangsa

לְהִמּ֑וֹל
dipunsupitaken

וַיֵּשְׁב֥וּ
lan–tiyang–punika–tetep
H3427

ם תַחְתָּ֛
ing–panggenan
H8478

מַּחֲנֶה֖ בַּֽ
ing–pakemahan
H4264

עַ֥ד
ngantos
H5704

ם׃ חֲיוֹתָֽ
mari
H2421

פ
P

Bareng wong sabangsa kabeh wus padha katetakan, nuli padha lereb ana ing panggonane dhewe-dhewe ana 
ing pakemahan nganti sawarase.

וַיֹּ֤אמֶר9
lan–ngendika
H0559

יְהוָה֙
Yehuwah
H3068

אֶל־
dhateng
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yosua
H3091

הַיּ֗וֹם
dinten–punika
H3117

גַּלּ֛וֹתִי
Kawula–ngulindhiraken
H1556

אֶת־
wirang
H0853

ת חֶרְפַּ֥
wirang
H2781

יִם מִצְרַ֖
Mesir
H4714

מֵעֲלֵיכֶם֑
saking–sampeyan

א וַיִּקְרָ֞
lan–dipunsebut
H7121

ם שֵׁ֣
nami
H8034

הַמָּק֤וֹם
panggenan
H4725

הַהוּא֙
punika
H1931

גִּלְגָּ֔ל
Gilgal
H1537

עַ֖ד
ngantos
H5704

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Sang Yehuwah banjur ngandika marang Senapati Yusak: “Ing dina iki kanisthaning Mesir wus Sunbirat saka sira.” 
Mulane panggonan kono iku katelah aran Gilgal nganti saiki.

וַיַּחֲנ֥ו10ּ
lan–masang–kemah
H2583

בְנֵֽי־
putra-putra

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

בַּגִּלְגָּ֑ל
ing–Gilgal
H1537

וַיַּעֲשׂ֣וּ
lan–nindakaken

אֶת־
paskah
H0853

סַח הַפֶּ֡
paskah
H6453

בְּאַרְבָּעָה֩
ing–tanggal–kawan–welas
H0702

ר עָשָׂ֨
welas
H6240

י֥וֹם
dinten
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
kangge–wulan
H2320

בָּעֶ֖רֶב
ing–sonten
H6153

רְב֥וֹת בְּעַֽ
ing–ngare
H6160

יְרִיחֽוֹ׃
Yerikho
H3405

Sajrone wong Israel padha lereb ana ing Gilgal kono, padha ngriyayakake Paskah ing tanggal ping patbelas ing 
sasi kang lumaku iku, ing wayah sore ana ing tanah ngare ing Yerikho.

אכְל֜ו11ּ וַיֹּ֨
lan–dhahar
H0398

מֵעֲב֥וּר
saking–asil–panen
H5669

הָאָ֛רֶץ
nagari
H0776

ת חֳרַ֥ מִמָּֽ
ing–dinten–sasampunipun
H4283

סַח הַפֶּ֖
paskah
H6453

מַצּ֣וֹת
roti–tanpa–ragi
H4682

וְקָל֑וּי
lan–gandum–panggang
H7033

בְּעֶ֖צֶם
ing–dinten
H6106

הַיּ֥וֹם
dinten
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Ing dina sabubare Paskahan, dadi ing dina iku uga banjur padha mangan roti tanpa ragi lan gandum garangan 
saka pametune tanah kono.

ת12 וַיִּשְׁבֹּ֨
lan–mandheg

ן הַמָּ֜
manna

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
ing–dinten–sasampunipun
H4283

בְּאָכְלָם֙
nalika–dhahar
H0398

מֵעֲב֣וּר
saking–asil–panen
H5669

רֶץ הָאָ֔
nagari
H0776

וְלאֹ־
lan–boten
H3808

יָה הָ֥
wonten
H1961

ע֛וֹד
malih
H5750

לִבְנֵי֥
kangge–putra-putra

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מָן֑
manna

וַיֹּאכְל֗וּ
lan–dhahar
H0398

מִתְּבוּאַת֙
saking–tetuwuhan
H8393

אֶרֶ֣ץ
nagari
H0776

עַן כְּנַ֔
Kanaan

בַּשָּׁנָה֖
ing–taun
H8141

יא׃ הַהִֽ
punika
H1931

ס
S

Ing dina candhake, bareng wus padha mangan saka pametune tanah kono iku, glepung man banjur ora tiba 
maneh. Wong Israel dadine wus padha ora kaparingan man maneh, nanging ing taun iku padha mangan 
pametune tanah Kanaan.
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י13 וַיְהִ֗
lan–dados
H1961

הְי֣וֹת בִּֽ
nalika
H1961

֮ יְהוֹשֻׁעַ
Yosua
H3091

֒ בִּירִיחוֹ
ing–Yerikho
H3405

א וַיִּשָּׂ֤
lan–ngangkat
H5375

֙ עֵינָיו
paningal

רְא וַיַּ֔
lan–ningali
H7200

וְהִנֵּה־
lan–pirsanana
H2009

אִישׁ֙
priyantun
H0376

עֹמֵד֣
mandheg
H5975

לְנֶגְדּ֔וֹ
ing–ngajeng
H5048

וְחַרְבּ֥וֹ
lan–pedhang
H2719

שְׁלוּפָ֖ה
ucul
H8025

בְּיָד֑וֹ
ing–tangan
H3027

לֶךְ וַיֵּ֨
lan–tindak
H3212

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Yosua
H3091

֙ אֵלָיו
dhateng–piyambakipun
H0413

וַיֹּ֣אמֶר
lan–ngendika
H0559

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

הֲלָ֥נוּ
kangge–kawula

ה אַתָּ֖
panjenengan

אִם־
utawi

ינוּ׃ לְצָרֵֽ
kangge–mengsah–kawula

Nalika Sang Senapati Yusak ana ing sacedhake nagara Yerikho, bareng pinuju mirsan-mirsani, katon ana priya 
jumeneng ing ngarsane, ngasta pedhang ligan, tumuli dipurugi Sang Yusak kalawan pitaken: “Panjenengan 
punika kanca punapan mengsah?”

׀וַיֹּ֣אמֶר 14
lan–ngendika
H0559

א ֹ֗ ל
boten
H3808

י כִּ֛
amargi

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

שַׂר־
pangageng
H8269

א־ צְבָֽ
wadya-bala

יְהוָה֖
Yehuwah
H3068

ה עַתָּ֣
sapunika
H6258

בָא֑תִי
Kawula–rawuh
H0935

֩ וַיִּפֹּל
lan–dhawah
H5307

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yosua
H3091

אֶל־
ing
H0413

פָּנָי֥ו
pasuryan
H6440

אַרְ֙צָה֙
dhateng–siti
H0776

חוּ וַיִּשְׁתָּ֔
lan–sujud
H7812

וַיֹּ֣אמֶר
lan–ngendika
H0559

ל֔וֹ
dhateng–piyambakipun

מָ֥ה
punapa
H4100

אֲדֹנִ֖י
Gusti–kawula
H0136

ר מְדַבֵּ֥
ngendika
H1696

אֶל־
dhateng
H0413

עַבְדּֽוֹ׃
abdi
H5650

Wangsulane: “Dudu, Ingsun iki Senapatining wadya-balane Pangeran Yehuwah, lagi rawuh saiki.” Sang Yusak 
tumuli sujud, wedanane konjem ing bumi, nyembah sarta munjuk: “Gusti kawula karsa ngandika punapa 
dhumateng ingkang abdi punika?”

וַיֹּאמֶר15֩
lan–ngendika
H0559

שַׂר־
pangageng
H8269

א צְבָ֨
wadya-bala

יְהוָ֜ה
Yehuwah
H3068

אֶל־
dhateng
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Yosua
H3091

שַׁל־
copota
H5394

נַֽעַלְךָ֙
sandhal–panjenengan
H5275

מֵעַל֣
saking

ךָ רַגְלֶ֔
suku–panjenengan
H7272

י כִּ֣
amargi

הַמָּק֗וֹם
panggenan
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ה אַתָּ֛
panjenengan

עֹמֵ֥ד
madeg
H5975

עָלָ֖יו
ing–nginggil

דֶשׁ קֹ֣
suci
H6944

ה֑וּא
punika
H1931

וַיַּ֥עַשׂ
lan–nindakaken

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

ן׃ כֵּֽ
makaten

Senapatining wadya-balane Sang Yehuwah banjur ngandika marang Sang Yusak: “Trumpahira copoten saka ing 
sikilira, amarga panggonan kang sira enciki iku suci.” Senapati Yusak tumuli iya nglampahi mangkono.
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